Skiri Narratives, Two

Roaming Scout

Nawa irart

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
tasiraita

tasirad’iita

you know

ta- S- ir- raa.iita

IND.1/2A 2.A PREV.1/2A know

tiratpakahu

tiratpaakahu

what I am saying

tii- ra- t- waaka -hus

this ABS 1.A say.IMPF IMPF.SUB

irari

Iraari’

Brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling  3.POSS.B

witikuraitustaruraha§
witikuraa’iitustaararahac

I have now forgotten the stories

wii- ti- ku- raa.iit.us- raar-

b

-I1

3.POSS.B

PERF

hurahac

>



now IND.3A 1.P story
Irar

Iraari’

Brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

kaririratakitot

kariiri’

it was not

karii- ri- 0
EMPH.NEG CONT.3A be

naturuksakatkawawuku
ratuuruksaakatkawaawuku
what I used to hear from them

ra- t- uur- uks-
ABS 1.A PREV AOR
karahus . I ,
karahus . I

the old men And ,
kurahuus . i ,
old.man and s
irart

iraari’

brother

i- -raar-
3.POSS.A  same.sex.sibling
tiwirospak?

tiwiraspaaka

PL disappear

2

-ri ,
3.POSS.B

raahuriitat
often
-0 raahuriitat

PERF  always

ak-
PL.AN.3P

atka’uk
hear

-waawa
DIST

And ,

and R

32

-ri ,
3.POSS.B

PERF

-hus
IMPF.SUB



this that you have spoken of
tii- wii- ra- s- waak -a
this now  ABS 2.A say.SUB SUB.1

tirarikt

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A be.standing SUB.2

sitirita, kurahus ,
sitiiriita karahus

they knew of it old men

si- ti- 0- ir- iita -0 kurahuus

DU IND.3A 3.A PL.3A know PERF old.man

tiruksuriwi akitart
tiraksuriiwi akitaaru’

these who lived tribe

tii- ra- 0- uks- hurii -wi akitaar- -u’
this ABS 3.A° AOR live.PL SUB.L tribe NOM
SitihisaskY

Sitiihisaasku’

They called it

si- ti- 0- ir- hisaask -:hus

DU IND.3A 3.A PL.3A call.by.name IMPF

karariwari . Hi
Karariiwari . Hi
One That Does Not Move . And
kara- ri- 0- warii -hus . hi
NEG CONT.3A 3.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB . and



nisaru nikuahu

rilsaaru’ riku’ah®’

the chief he was the one

riisaar -u’ riku- ar- ra- 0- uu
be.chief NOM that.is EV  ABS 3.A be
nikuwitara?

rikuwitarad’a

he owns that one

riku- wi- ti- a- raa- 0
that.is QUOT IND.3A POSS.3A way be
atira irarus!

Atira’ tiraruuci

Mother this

ati- ra tii- ra- 0- ra.uc
1.POSS mother this ABS 3.A be.lying.PL
tastatut.

Tactatat.

It was attached to her

ti- 0- ut- tatat -0

IND.3A 3.A PREV  be.attached.to PERF
TihwakiahY,

Tihwaki’aahu’

They call it

ti- 0- ir- waki.a -:hus
IND.BA° 3.A PL.3A say.PL.IMPF IMPF
tiwiratuharika?

tiwiratuuhaarikaa’a

this that I am telling you

tii- wii- ra- t- ir- a- ut-

PERF

EX

-1
SUB.2

raa.ri.kaa.a -0



this now  ABS 1.A PREV.1/2A 2P PREV tell.to SUB.4

hukawiskiria witisa?
Hukawickiiri’a’ witiisa’a
Covered Lance it was named
huka.wi  icka.iri.a wi- ti- 0- asar =
lance face.to.be.covered @ QUOT IND.3A 3.A be.named EX
Kawitau hukawikis
Kuwitut’u hukawikis
It looks like a lance
ku- wi- ti- 0- uu . huka.wi -kis
INDF QUOT |IND.3A 3.A be.like EX lance DIM
Aki hirikustakitu
Aki hi rikuctaahkituu’u’
And here and all the birds
a- ki hi rikuc  raar- kituu -’
and there and bird PL all NOM
ahakusthura
ahakusthura
it had a flock of them
ar- ra- 0- kusuhuur- raah -0
EV  ABS 3.A flock have PERF

irirurusirikustaru?

iriruurucirikuctaruu’a

their being different kinds of birds

irii- ruu- ra- 0- ut- i- rikuc- raar.uu -a
there then ABS 3.A PREV SEQ  bird be.a.number SUB.1

Nawa i , irart ,
Rawa i iraari’



Now SO , brother

rawa i , i- -raar-
now and 3.POSS.A  same.sex.sibling
nikuruut?
rikuruu’ut
it is that way
riku- ra- 0- ut- 0 .

that.is ABS 3.A PREV be EX

tirarikl

tiraariki

this

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A  be.standing SUB.2

tirakitak®
tirakitaku
this one above

tii- ra- 0- kita- kus -0

hiru
hiru
then
hiruu
then

this ABS 3.A on.top Dbesitting SUB.4

kuhawaku

kuuhawaku’

He said

kuur- ra- 0- waka’u -0 ,
DUB ABS 3.A say PERF |

kakasparihust?

Kaakaspariihusta

You are not going to walk around

kaaka- s- warii

NEG.IND.1/2A 2.A  be.going.about.IMPF

-:hus
IMPF

-ri
3.POSS.B ,

atioss

Ati’as

our Father

ati- as
1.POSS father

-ta
INT



tiharisutust?2

Tihaarisuutasta

This is how you are going to be

tii- haa- ar- i- S- ut- 0 -as

this here EV CONT.1/2A 2.A PREV be IMPF.IRR
tirasarikl

tiraasariki "

here where you stand "

tii- ra- s- arik -i "

this ABS 2.A  be.standing SUB.2 "

Nawa i , irart ,
Rawa i iraari’

Now SO , brother ,
rawa i , i- -raar- -ri’ ,
now and 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |
tirawah

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

irikGhiru

irikuthiru’

He made that one

ii- riku- ar- ri- 0- ra’uk -0

that that.is EV CONT.3A 3.A make PERF
tirakitak" atios
tirakitaku Ati’as

this one above our Father
tii- ra- 0- kita- kus -0 ati- as

-ta
INT



this ABS 3.A on.top Dbe.sitting SUB.4 1.POSS  father

tirariki

tiraariki

this (star)

tii- ra- 0O- arik -i

this ABS 3.A  be.standing SUB.2

tahapakiah
tahapaki’aahu’
we call it

ta- t- rak- waki.a -:hus
IND.1/2A 1.A 1/2.PL say.PL.IMPF  IMPF

karariwari

Karariiwari

One That Does Not Move

kara- ri- 0- warii

NEG CONT.3A 3.A  be.going.about.IMPF

hiru atios

hiru Ati’as

then our Father
hiruu ati- as

then 1.POSS father

tirarurawiskahuhirasa
tiraruuraawiskahuuhirasa

He got the first whiff of smoke

tii- ra- 0- a- ri-

this ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS

Ha | a
Ha a

Hi
Hi
. And
-hus . hi
IMPF.SUB . and
uur- raawis- kahuur hiras.aah

POSS.A  smoke whiff/puff  be.in.the.lead

PERF



Ha ! and

ha ! a
ha ! and
tirawawarik!
tirawaawaariki
these different ones
tii- ra- 0- waawa- arik -i
this ABS 3.A DIST be.standing  SUB.2
nikuwitihar
Rikuwitihaaru’
That is how He planned it (for him)
riku- Wi- ti- 0- ir- ut- raa-
that.is QUOT IND.3A 3.A OBV BEN way
Nawa irart
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i- -raar- -ri’
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
notkot? notkot™
ratkat ratkat
afterwards , afterwards
rat- -kat s rat- -kat
afterwards LOC afterwards LOC

ra’uk
make

PERF



tiwiaharawis?
tiwi’aharaawisa
after He has smoked

tii- wii- ar- ra- 0- raawis- a -0

when when EV  ABS 3.A smoke eat SUB.3
nikuwitirawiskahu

rikuwitiradwiskaahu’

that one was smoking

riku- wi- ti- 0- ir- raawis- kaa.a -:hus
that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A smoke come.out IMPF
akitarl

akitaaru’

tribe

akitaar- -u’

tribe NOM

tiratpari

tiratpari

ours

tii- ra- t- warii -hus

when  ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

nisar4 iri kisi

rilsaaru’ iri kici

the chief where but

riisaar -u’ irii- kici

be.chief NOM  where but

ahaririturahwiu?

ahaaririiturahwiuu’a

the side he faces

ar- ra- 0- a- ri- ri- ut- huraar- wi.uu

10



EV ABS 3.A PREV.3A PHYS.POSS
Nikuwitahakukataiwarik®
rikuwitahaakukata’iwariku’

that one was passed around

riku- wi- ti- a-
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV.3A
noktawiskar Nawa
raktaawiskaaru’ Rawa
the pipe Now
rak- raawis.kaar -u’ rawa
wood  smoke.pipe NOM now
irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
kukakatirait?

kukaakaatirad’iita

I don't know anything

ku- kaaka- t- ir-

INDF NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A
hitak" tiwirotpaka

hiitaku tiwiratpaaka

>

>

PHYS.POSS PREV place be.facing
haak- huukata.wi.warik --hus
wood pass.around IMPF
hawa
hawa
also
raa.iita -0 haawa
know PERF also
kist
kiici’

11
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other this I have said but
hii- -taku  tii- wii- ra- t- waak -a kici
other LOC this now  ABS 1.A say.SUB SUB.1 but
taturakotk" ktrahus
tatuuraakatku’ kGrahus
I heard them the old men
ta- t- uur- ak- atka’uk -0 kurahuus
IND.1/2A 1.A PREV PL.AN.3P hear PERF old.man
tihawituut?
Tihaawitut’ut
This is the way it was
tii- haa-  wi- ti- 0- ut- 0 -
this here QUOT IND.3A 3.A PREV be EX
irikuahuut? R
Iriku’ahut’ut
That is the way it was ,
ii- riku- ar- ra- 0- ut- 0 = R
that thatis EV  ABS 3.A° PREV be EX ,
irart ,
iraari’
brother ,
i- -raar- -ri’ s
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikuwitiit™
rikuwiti’it
that was how they were
riku- wi- ti- 0- ir- ut- 0 -
that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV  be EX

12



ahiriksasihusuku

ahiriksasihtsuuku’

when they used to run a race

ar- ra- 0- ir- uur- i-
EV ABS 3.A PL.3A PREV SEQ

Siru karahatuksk“

ciru karaahatuksku

yet when [ was not born

ciruu kara- ar- ra- t- uks-
yet NEG EV ABS 1.A AOR

Hi witiruras
Hi witiiruuras
And theyran

uks-
AOR

kus

be.sitting

hi wi- ti- 0- ir- uur-

and QUOT IND.3A 3.A PL3A PREV

Kisaskl
Kisacki

Meat

kisaac -kis
meat DIM

sirihkurast

sirthkuurasi

when they ran for it

si- ra- 0- ir- ku- uur-

DU INF.A 3.A PL3A INF.B PREV

nikuwitiit™

rikuwiti’it

they were the ones

riku- wi- ti- 0- ir-

ut-

as-i -hus

run IMPF.SUB

as-i -0

run

as-i
run

SUB.2

SUB.4

PERF

Sahiks
cahiks
persons
icaahiks

13

-uku
HAB.SUB



that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV be EX person
wituharak" skitiiks
wituuharutku’ kskiiti’iks
they numbered four
wi- ti- 0- ut- raar.uk -:hus iks.kiiti’iks
QUOT IND.3A 3.A PREV  be.a.number IMPF four
Witusukstaruk" pita
Witucukstaruuku’ piita
There used to be men
wi- ti- 0- ut- uks- raar.uk -:hus wiita
QUOT IND.3A 3.A PREV  AOR be.a.number IMPF man
Siwitihastawaw
Siwitihaastawaawu
They tied them together
si- wWi- ti- 0- ir- haas- ta.wuh -waa -0
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A string tie.on DIST PERF

Siwitirawirak“

Siwitiraawiruuku’

They were pretending to do it

si- wWi- ti- 0- ir- raa.awi.ra’uk -:hus

DU QUOT |IND.3A 3.A PL.3A imagine IMPF
siahihostawawuh?

si’ahiihaastawaawuha

14



where they tied it in different places
si- ar-  ra- 0- ir- haas- ta.wuh  -waa
DU EV ABS 3.A PL.3A string tie.on DIST

tiiriratuhak?

ti'iriiratuuhaaka

this way that we are

tii- irii- ra- t- ut- rak- 0 -a
this  that ABS 1.A PREV 1/2.PL  be SUB.1

tirotarapitawaw!

tirataraapihtawaawi

here where our arms are

tii- ra- t- a- rak- wiir-  ta

here ABS 1.A° IN.PL.P 1/2.PL arm be.hanging

Hiru rikuwitira

Hiru rikuwitira’

Then this is how it was

hiruu riku- wi- ti- 0- raa- 0

then that.is QUOT IND.3A 3.A way be

siahiritkakairu

si’ahiiritkahka’iiru’

they put it over the fire

si- ar- ra- 0- ir- itkaar.ka.iir -:hus
DU EV ABS 3.A PL.3A put.on.the.fire IMPF

kisaskl . Hi akitart kitu

kisacki . Hi akitaaraahkituuu’

the meat . And the entire tribe

kisaac -kis . hi akitaar- raar- kituu -’
meat DIM . and tribe PL all NOM

SUB.1

-waa -wi
DIST SUB.L

PERF

hi
hi
and
hi
and

15



hiru rikuahatatatirispu

hiru riku’ahatatatiirispu’
then groups of people went over there
hiruu  riku- ar- ra- 0- tatat.iir.his.wu -:hus

then that.is EV  ABS 3.A  congregate.IMPF IMPF

Hiru atira

Hiru Atira’

Then Mothers

hiruu ati- raa

then 1.POSS mother

nikuwititatatirispu,

rikuwititatatiirispu’

that is where groups congregated

riku- wi- ti- 0- tatat.iir.his.wu -thus

that.is QUOT IND.3A 3.A  congregate.IMPF IMPF

nihkurarawitik

rihkuraarawiitiku

where they held them over the smoke

ra- 0- ir- ku- raar- ra.wi.itik -hus

INFA 3.A PL3A INF.B 3PL.INAN.P thurify IMPF.SUB

kitu Sahikstahkitu
Kituu'u’ cahikstaahkituu’u’
All everybody

kituu -u icaahiks raar- kituu -u
all NOM  person PL all NOM

>

wiwitirarawitiku

wiwititiraarawiitiku’

they placed themselves over the smoke

wii- witi- ti- 0- raar- ra.wi.itik  -thus

16



now REFL IND.3A 3.A PL.INDV.A
Irart ,
Iraari’
Brother ,
i- -raar- -ri’ ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
kakatirait2
kaakaatirad’iita
I do not know
kaaka- t- ir- raa.iita
NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know
kakatuhairit™
Kaakatuuhaa'iirit
I did not see things
kaaka- t- ut- raa- iirik
NEG.IND.1/2A 1.A PREV  way see
irari
iraari’
brother
i- -raar- -ri’
3.POSS.A same.sex.sibling 3.POSS.B
tiwirituharika2
tiwirituuhaarikaa’a’
here I have revealed it to you
tii- wii- rii- t- ir-
here now  ASSR 1.A PREV.1/2A
Titaku
Titaku

thurify IMPF
-0
PERF
-0 ,
PERF ,
Hi rihuksu
Hi rihuksu’
And only
hi rihuks -w’
and alone NOM
a- ut- raa.ri.kaa.a
2.P PREV reveal.to

17
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PERF



Here
tii- -taku
this LOC

nikutiraitus t'ihat?
rikutiraa’iitustiihat

this is the end of the story
riku- ti- 0-
that.is IND.3A 3.A

tithak
be.the.end

raa.iit.us-
story

s irar! s
iraari’
, brother )

3

, i- -raar- -ri ,

, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
witatariraiwatista

witatariiraa’iiwaatista

I am going to tell you about it

wii- ta- t- a- ri-
IND.1/2A 1.A 2.P PHYS.POSS

uur-
now PREV
haw?,

haawa’

also

haawa

also

iriahutatirstpari
iri’ahuuta
the way it was

irii- ar- ra- 0- ut- 0 -a tii-
when

that EV  ABS 3.A PREV  be SUB.1

PERF

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

-his -ta
PERF INT

raa.iiwaat
tell.a.story

tiratpari
for us

warii
be.going.about.IMPF

ra- t-
ABS 1.A

18
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IMPF.SUB



, atira
Atira’
Mother
ati- ra
1.POSS mother

tiraharah?

tiraharaaha

this one I have

tii- ra- t- raar- raah
this ABS 1.A 3PL.INAN.P have

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

tiharakahurahkatituhot?
tihaarakaahuraahkatiituhat
this dark land (ie north)

tii- haa- ra- 0- kaahuraar-

this here ABS 3.A earth

tirariki

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A be.standing SUB.2

tahapakiah

tahapaki’aahu’

we call

ta- t- rak- waki.a

Nawa ,
Rawa

Now s
rawa ,
now ,

uhak
extend.in.a.line

Sahiksisahiks
cahiksicahiks
Indians

icaahiks icaahiks

19



IND.1/2A 1.A 1/2.PL
karariwari

Karariiwari

One That Does Not Move
kara- ri- 0-
NEG CONT.3A 3.A

warii

Nikusitirita
Rikusitiiriita

They know that one
riku- si- ti- 0- ir-
thatis DU IND.3A 3.A

akitar?
akitaaraahkituu’u’
all the bands
akitaar-
tribe

kituu -u’

all NOM

raar-
PL

Kitasitirit

Sitiiriita

They knew it

si- ti- 0- ir-
DU IND.3A 3.A PL.3A

iita
know

akitar" kitu
akitaaraahkituu'u'
all the bands
akitaar-
tribe

kituu
all

raar-
PL

u
NOM
siritisask4"

siriitisaasku’

say.PL.IMPF

PL.3A

be.going.about.IMPF

iita
know

IMPF

person

-hus
IMPF.SUB

PERF

kisi
kici
but
kici
but

Skiri,
Ckiri

person

20



they call it the Skiris
si- ra- 0- ir- ut- hisaask --hus  ickirir
DU ABS 3.A PL3A PREV call.by.name IMPF  Skiri
karariwari ,
Karariiwari

One That Does Not Move

kara- ri- 0- warii -hus

NEG CONT.3A 3.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

nisart rikawitl

Riisaaru’ rikGwiti’

Chief it is the one

riisaar -u’ riku- wi- ti- 0- -0

be.chief NOM the.one QUOT IND.3A 3.A PERF

Irart ,

Iraari’ ,

Brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

nikuwituhktstaruk

rikuwituhkastaaruuku’

that one imitates the way He sits

riku- wWi- ti- 0- uur- kus raa.ra’uk -:hus
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV be.sitting imitate IMPF
atiss, hiru titaku

Atl’as hiru titaku

our Father there here

ati- as hiruu tii- -taku

1.POSS father there this LOC

21



ahakitaky,

ahakitaku
his sitting above
ar- ra- 0- kita- kus -0

EV  ABS 3.A on.top  Dbe.sitting SUB.4

tirarikl

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A be.standing SUB.2

tikararispatasik

tikararispaatasiku

his not starting off (for some other place)

tii- kara- ra- 0- i- as.waat.as.ik

this NEG ABS 3.A SEQ start.out

hupirit? ,
huupirit

star
huupirik
star

nikuwituhkustaruk4

rikuwituhkastaaruuku’

that one imitates his sitting

riku- wi- ti- 0- uur- kus

that.is QUOT IND.3A 3.A PREV Dbe.sitting

I, irart

I iraari’

And, brother

i i- -raar- -ri’

-hus
IMPF.SUB

raa.ra’uk
imitate

-:hus
IMPF

22



and 3.POSS.A  same.sex.sibling
nituharikahist?
rituuhaarikaahista

I am going to tell you

rii- t- ir- a-
ASSR 1.A PREV.1/2A 2.P

ut-
PREV

tihwakiah
tihwaki’aahu’

they say

ti- 0- ir-
IND.3A 3.A PL.3A

-:hus
IMPF

waki.a
say.PL.IMPF

tirarikl
tiraariki
this one
tii-

this

arik -1
be.standing  SUB.2

ra- 0-
ABS 3.A

nikuwitara

rikuwitara’a

it is the one that owns it

riku- wWi- ti- 0- a-
that.is QUOT IND.3A 3.A POSS.3A

tirarust
tiraruuci
this
tii-

this

ihi ,
ihi

uh s
ihii
uh ,

ra- 0-
ABS 3.A

ra.uc
be.lying.PL

tihwakiah
Tihwaki’aahu’

haripahat? ,
Hariipahat

raa.ri.kaa.a
tell.to

3.POSS.B

-his
PERF

karahus,
karahus
the old men
kurahuus
old.man

raa- 0 -
way be EX

SUB.2

-ta
INT

23



Calf . They say

harii  pahaat . ti- 0- ir-
calf red . IND.3A 3.A PL.3A
hukawiskiria

Hukawickiiri’a’

Covered Lance

huka.wi icka.iri.a

lance face.to.be.covered

Nikuwitura2

Rikuwitara’a

It is the one that owns it

riku- wi- ti- a- raa-
that.is QUOT IND.3A POSS.3A way

tikarariwari

tikarariwari

this one that does not walk around (bundle)
tii- kara- ri- 0- warii

this NEG CONT.3A 3.A  be.going.about.IMPF

Nawa irart

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
nikutira

rikutira’

that is the reason

riku- ti- 0- raa- 0 -0

that.is IND.3A 3.A way be PERF

waki.a
say.PL.IMPF

be EX

-hus

3

-ri ,
3.POSS.B ,

awitn |
awit
first
awit
first

-:hus
IMPF

IMPF.SUB
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atiss,

Ati’as

our Father

ati- as
1.POSS father

tirarawiskahuhirasah?®
tiraraawiskahuuhirasaaha

his having the first whiff of smoking

tii- ra- 0- raawis- kahuur
this ABS 3.A smoke whiff/puff

wirakurawis2
wirakuraawisa
when He smokes

wii- ra- 0- ku- raawis-
when INF.A 3.A INF.B smoke
nikutiruha4

Rikutiruuht’u

That was the way He made it

riku- ti- 0- ruuhur =

that.is IND.3A 3.A  be.theway EX

irari

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

notkotirdtpari

ratkat tiratpari
afterwards my living here

rat- -kat tii- ra- t-

hiras.aah

be.in.the.lead

a
eat

>

warii

-0
SUB.3

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

)

>

-a
SUB.1

-hus

25



afterwards LOC  when ABS 1.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB
Sahiksisahiks ,

cahiksicahiks

Indians

icaahiks icaahiks

person person

tirarahkawarik%

tirarahkawariku

after they fill it (the pipe with tobacco)

tii- ra- 0- raar- kawarik -hus

when ABS 3.A 3PL.INAN.P  put.into IMPF.SUB

notkot? Sahiksisahiks

ratkat cahiksicahiks

afterwards Indians

rat- -kat icaahiks icaahiks

afterwards LOC  person person

nikuwitutirahawis?

rikuwituG’ut tirahaawisa

that is the way it is when I smoke

riku- wi- ti- 0- ut- 0 - tii- ra- t- raawis- a
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV  be EX  when ABS 1.A smoke eat
nisar! tiroStawi

riisaaru’ tiractawi

chiefs my belonging to them

riisaar -u’ tii- ra- t- tawi -0

be.chief NOM this ABS 1.A  be.among SUB.4

nisar% Nawa s

rilsaaru’ Rawa
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the chiefs Now ,

riisaar -w’ rawa ,

be.chief NOM now ,

irart ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikuwitiit®

rikuwiti’it

that is how it (they are) is

riku- wi- ti- 0- ir- ut- 0
that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV be
tirarusi

tiraruuci

this one

tii- ra- 0- ra.uc -i

this ABS 3.A belying.PL SUB.2
ahikusukstatawiskara

ahikucukstaattawickara’u

the things He put among us

ar- ri- 0- ku- ut- uks-  rak-
EV  CONT.3A 3.A 1.P PREV  AOR 1/2.PL
kitu atiss,

kituuu’ Ati’as

all our Father

kituu -u’ ati- as

all NOM 1.POSS father

EX

tawi
be.among

-his
PERF
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tirakitak"

tirakitaku

this one above

tii- ra- 0- kita-
this ABS 3.A on.top

rikuahtat?
riku’ahut’ut
that is how it is

riku- ar- ra- 0-
that.is EV  ABS 3.A
nikuharika?

Rikuuhaarikaa’a’

He told me (ie us)

ri- 0- ir- ku-

CONT.3A 3.A OBV 1P

nahkutk?

raahkutka

when he slept

ra- 0- ar- ku-
INFA 3.A EV INF.B
hi witiwakararu?

hi witawakaraaru’a’

and He called down

hi wi- ti- 0-
and QUOT |IND.3A 3.A
tirawah

Tirawaahat

the Heavens

kus
be.sitting
ut- 0
PREV  be
ut-
PREV
itka -0

sleep SUB.4

a-

PREV.3A

tii- ra- 0- waa- ahak

hi
, and

, and

nisar4
rilsaaru’
chief

riisaar -u
be.chief NOM

bl

raa.ri.kaa.a -0

PERF

nisar% .
riisaaru’

the chief ,
riisaar -u ,
be.chief @ NOM s

wakaraar.u.a -0
call.out



this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

Kira hawa siisitkahkal
Kira hawa si’isitkahka’i
You must place it upon the fire again

kira haawa si- i- s-
perhaps also DU CONT.1/2A 2.A
kisaskl

kisacki

the meat

kisaac -kis

meat DIM

kira siiskuhawisawariksta

Kira si’iskuhaawisawariksta

You must send the smoke to me

kira si- i- S- ku-
perhaps DU CONT.1/2A 2.A 1.P

hawa . Nawa i ,
haawa’ " Rawa i

again " Now o)
haawa . " rawa i

also . " now and

nikuahisiksarihtisuku
riku’ahiciksaariihtisuuku’

that is what they used to do

riku- ar- ra- 0- ir- ut-
that.is EV ABS 3.A PL.3A PREV

Witiratarahkis
Witiraatarahkiis

itkaar.ka.iir
put.on.the.fire

-0
PERF

a.warik -his -ta
throw PERF INT

aar -1 -:hus -uuku
do IMPF IMPF HAB
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It was difficult
wi- ti- 0- raa- tarahkis -0
QUOT IND.3A 3.A way be.strong  PERF

wirahkuwaktiku,

wiraahkuwaktiku

when he spoke

wii- ra- 0- ar- ku- wak.tik -hus

when INF.A 3.A EV INF.B announce IMPF.SUB

nahkuwakahu

raahkuwaakahu

when he was saying

ra- 0- ar- ku- waaka -hus ,
INF.A 3.A EV INF.B say.IMPF IMPF.SUB R

witasGrawirasihist?

Witasuurawirasihista

You are going to run

wi- ta- S- uur- raawiir.as-i -his
QUOT IND.1/2A 2.A PREV run.charging PERF

Nawihu waruksti . Nawa ha2
raawihuhwaaruksti’ . Rawa ha’a

the holy race . Now , ha ,
raawiir.huur- waarukstii . rawa , haa ,
race be.holy . now , ha ,
nikuwitaruut?®

rikuwitaruu’ut

that is how it used to be

riku- wi- ti- 0- ar-  ut- 0 =
that.is QUOT IND.3A 3.A EV PREV be EX

-ta
INT
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asiwitiratahuriwa

a siwitiirattahuriwa
and they chased them
a si- wi- ti- 0- ir- ak- ra- hurii -waa
and DU QUOT |IND.3A 3.A PL.3A PL.AN.3P PORT go.around.PL  DIST
, irirurahkurawi
iriiruuraahkutraawi’u
whenever it would be the time
irii- ruu- ra- 0- ar- ku- raa.wi.u -0
when then INF.A 3.A EV INF.B be.a.time SUB.4
nahkurarihas hi
Raahkuraariihac hi
When they finished and
ra- 0- ar- ku- raar- rithac -0 hi
INF.A 3.A EV INF.B PL.INDV.A finish SUB.4 and
witarutiSawatkal
witaruuticawatka’i
he would put it over his
wWi- ti- 0- ar- ut- icawat.ka.iir -0
QUOT IND.3A 3.A EV  PREV put.over.one's.shoulder PERF
kisaskl hi
kisacki hi
the meat and
kisaac -kis hi
meat DIM and
witaritakot™
witaaritakut
he ran with it
Wi- ti- 0- ar- ri- takuk -0
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QUOT IND.3A 3.A EV  PORT run

awihukus" . ArGs?2
awihukusu’ . Arutisa’
loping . Horse
awihuk.hus -’ . aruusaa
loping NOM .  horse
irinakutarahkis“

irirakutarahkiisu

the one that was strong

irii- ra- 0- ku- tarahkis -u

PERF

aris?,
aruusa’
horse
aruusaa

that INF.A 3.A INF.B  Dbe.strong SUB.D horse

nikuwitariwiSah

rikuwitariwicaahu’

that one arrives there with it

riku- wi- ti- 0- a-
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV.3A

, nikuwitara
Rikuwitaraa’
That one brought it
riku- wWi- ti- 0- a-

ri-

wic.a

PORT  arrive

that.is QUOT IND.3A 3.A PREV.3A

nikuwitikitawl

rikuwitikitawi’

that one was leader

riku- Wi- ti- 0- kita.wi

that.is QUOT IND.3A 3.A be.the.leader

irart
iraari’

ra- a

awit
awit
first
awit
first

-:hus
IMPF

PORT come PERF

PERF

And ,

and ,
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brother

2

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

hiihisiahiksitkakairusakv

they turned them over the smoke

hi ihi
and , uh
hi , ihii
and , uh
kitu

kituu’n’

all

kituu -u’

all NOM
tirarawitik
tirarawiitiku’

ti- 0-
IND.3A 3.A
kitu

kituun’

all

kituu -u’

all NOM
piruskiripaski
piiraskiripacki
the little boys
piiras-  kiripac
boy small

si’ahiksitkahka’iirGsuku
, when they used to put it over the fire
, si- ar- ra- 0- ir- uks-
, DU EV ABS 3. A PL3A AOR

itkaar.ka.iir -hus
put.on.the.fire IMPF.SUB

atira , rahkitu

Atira’ raahkituu’u’

Mothers , all of them

ati- raa , raar- kituu -u’
1.POSS mother , PL all NOM

ir- raar- ra.wi.itik  -:hus s
PL.3A  3PL.INAN.P thurify IMPF ,

rarahkawawl!

raraahkaawaawi

the things inside

ra- 0- raar- kaa -waa
ABS 3.A PL.INDV.A Dbe.inside DIST

-kis
DIM

SUB.L
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nikutikstarukukirahira

rikutikstadruhkuuki
those are all the things they had
riku- ti- 0- ir- uks-  raar- ruhka’uk -i
that.is IND.3A 3.A PL.3A AOR 3PL.INAN.P have.DIST SUB.2
pahurt ,
rahiira’
some
rahiira
further
nakutakus
pahuru’ rakutakustaaha
an owl his having on his back
wahur -’ ra- 0- ku- takus- raah -a
owl NOM INF.A 3.A INF.B hang.down have SUB.1
nakutakustah?
rakutakustaaha
, his having on his back
, ra- 0- ku- takus- raah -a
, INF. A 3.A INF.B hang.down have SUB.1
pahurt piruskiripaski a kitu
pahuru’ piiraskiripacki a kituu'w’
an owl a little boy and all
wahur -u’ piiras- kiripac  -kis a kituu -uw’
owl NOM  boy small DIM and all NOM
irakaruspaw! nikuski,
irakarucpaawi rikucki
those different things in it birds
ii- ra- 0- ka- ra.uc -waa  -wi rikuc  -kis
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that ABS 3.A in be.lying.PL ~ DIST SUB.L  bird DIM
hi tirotkitasa

hi tirutkitasa

and  this one lay on his head

hi tii- ra- 0- ut- kita- sa -0

and this ABS 3. A PREV on.top be.lying SUB.3
piruskiripask! Kitu

piiraskiripacki Kituu'n’

a little boy Everything

piiras-  kiripac -kis . kituu -u’

boy small DIM . all NOM

rarahkawaw!

raraahkaawaawi

the things in them

ra- 0- raar- kaa -waa  -wi

ABS 3.A 3PL.INAN.P be.inside DIST SUB.L
nikuwitirarik"

rikuwitirariku

those are what he had

riku- wi- ti- 0- raar- ri.kus -0
that.is QUOT IND.3A 3.A  3PL.INAN.P sit.holding PERF
piruskiripaski Kisi  atira,

piiraskiripacki Kici Atira’

a little boy And Mothers

piiras-  kiripac -kis kici ati- raa

boy small DIM but 1.POSS  mother
irikurihkurar

irikurihkuraaru
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whoever they belonged to

irii- ku- ra- 0- ir- ku- raar- 0

who INDF INF.A 3.A PL.3A INF.B 3PL.INAN.P be

nikururasi

rikuruuraci’

that is the way it was

riku- ruu- ra- 0- ut- i- 0 -0

that.is  then ABS 3.A° PREV SEQ be PERF

akitart Nawa s

akitaaru’ Rawa

the band Now s

akitaar- -u’ . rawa ,

tribe NOM now ,

irart ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

awitarahuhtaot™

a witararahthtaa’

and he carried the bundle on his back

a wWi- ti- 0- a- rarahuur- ta

and QUOT [IND.3A 3.A PREV.3A bundle be.hanging
Nawa irari ,
Rawa iraari’
Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

-u
SUB.D

a -0
come PERF
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tirotpawakah! ,

tiratpaawaakahu
these things that [ am saying (ie telling)
tii- ra- t- waa-  waaka -hus

this ABS 1.A DIST say.IMPF IMPF.SUB

tirahukitak ,
tirahuukitaku

this one on top

tii- ra- 0- huukita- kus -0

this ABS 3.A on.top be.sitting  SUB.4

nikutikasa

rikutikasa

that one is lying in it

riku- ti- 0- ka- sa -0
that.is IND.3A 3.A in be.lying  PERF

nikustahurarahkitu
rikuctahtGraaraahkituu’u’
all of the different birds

rikuc rahuraar raar- kituu -u
bird animal PL all NOM
irirurusirikustaru?

iriruurucirikuctaruu’a

different kinds of birds

irii- ruu- ra- 0- ut- i- rikuc- raar.uu -a
there then ABS 3.A PREV SEQ bird be.a.number SUB.1

kitu nikuskiripaski

kituu'w’ rikuckiripacki

all little birds

kituu -u’ rikuc  kiripac -kis
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all NOM bird small DIM

nikutikusuhuhtakipira.
rikutikusuuhuhtakipira.
that is the one with a flock of birds

riku- ti- 0- kusuhuur-  takipir raah
that.is IND.3A 3.A flock be.gathered.together  have
Nawa irart ,

Rawa iraari’

Now , brother ,

rawa , i- -raar- -ri’ ,

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
wirihkurasihistarit®

wirihkuurasihistarit

when they were going to run (ie race)

wii- ra- 0- ir- ku- uur- as-i -his -ta
when INF.A  3.A PL.3A INF.B PREV  run PERF INT

Sahikstahkitu
cahikstaahkituu'u’

all the people

icaahiks raar- kituu -u
person PL all NOM

bl

witutasirahahk4“
wituutasirahaahku

-0
PERF

-rit
INT.SUB
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they were sitting around

wi- ti- 0- ut- asirahaar.kus -0

QUOT IND.3A 3.A PREV  sit.around PERF
irirakututihot™

iriirakuutuhtiihat

where the end of the village was

irii- ra- 0- ku- ituur- tiihak -0

where INF.A  3.A INF.B village be.the.end SUB.4
Na , irart , hi
Naa iraari’ hi
And , brother , and
ra , i- -raar- -ri’ , hi
and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , and
wirikusiwitiraritn

wirikusiwitiraarit

now they would stand there holding that one

wii- riku- si- wWi- ti- 0- ir- ra- arik

now that.is DU QUOT |IND.3A 3.A PL3A

tahapakiaht

tahapaki’aahu’

we say

ta- t- rak- waki.a -thus
IND.1/2A 1.A 1/2.PL  say.PL.IMPF IMPF

hukawiskiria' , hi kitu
Hukawickiiri'a' . Hi kituu'v’
Covered Spear . And all

huka.wi icka.iri.a . hi kituu -u’
lance face.to.be.covered . and all NOM

PORT  be.standing
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wiwitiruhasarikit?

wiwitiiruthacaarikit
now they had put them hanging on it
wii- wi- ti- 0- ir- ri- ut- raar- ta
now QUOT IND.3A 3.A PL.3A PHYS.POSS PREV 3PL.INAN.P be.hanging
nikus tahurara kitu ,
Rikuctahuraaraahkituu'u'
All the different birds
rikuc rahuraar- raar- kituu -u
bird animal PL all NOM
witikustihura Hi
witikusthura Hi
it had the flock . And
wi- ti- 0- kusuhuur- raah -0 . hi
QUOT IND.3A 3.A flock have PERF and
wirikuwitaruhirakatarit®
wirikuwitaruutirahkataarit
now that one stood in front with it
wii- riku- Wi- ti- 0- a- ri- ut- irahkata-
now  that.is QUOT IND.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS PREV in.front
Irart , hiru
Iraari’ hiru
Brother , then
i- -raar- -ri’ , hiruu
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , then
wititarusuht oSkotn
wititaruucuhu’ ackat
he was building a fire ahead
wi- ti- 0- ta.ra.uc.uh  -:hus ac -kat
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arik
be.standing

-ik
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QUOT IND.3A 3.A make.a.fire IMPF

hiru rikuwitirakitawi
Hiru rikuwitiraakitawi’
Then that was the primary thing

hiruu  riku- wi- ti- O- raa.kita.wi
then that.is QUOT IND.3A 3.A  be.the.primary.way

iahitarGSuhu
i’ahitaruticuhu
there where he was making the fire

ii- ar- ri- 0- ta.ra.uc.uh -hus
there EV CONT.3A 3.A make.a.fire IMPF.SUB

oskotn

ackat

ahead

ac -kat

above LOC

irirakuturuhot?

iriirakuututruhat

where the village extended

irii- ra- 0- ku- ituur- uhak

where INF.A  3.A INF.B village extend.in.a.line

Hi hiru hi Ukatot?

Hi hiru hi utkatat

And  there and in the west

hi hiruu hi uukata- -t
and there and west LOC

nikuahi tarusuhu
riku’ahitarutcuhu’

LOC

-0
PERF
-0
SUB.4
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that is where he was making the fire
riku- ar-  ri- O- ta.ra.uc.uh
that.is EV  CONT.3A 3.A make.a.fire

Siwitiriwu

Siwitiriwu’

They carried it

si- wWi- ti- 0- ir- ri-
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PORT

skitiiks wituharu

kskiiti’iks wituuharu’

four there were

iks.kiiti’iks  wi- ti- 0- ut-
four QUOT IND.3A 3.A PREV
pit2 hi

piita hi

men and

wiita hi
man and

ahirahkatahkarara
ahirahkatahkaarara
they had them inside out

-:hus
IMPF

wu -:hus
go.IMPF IMPF

raar.uu -0

be.a.number PERF

ar- ra- 0- ir- raar- katahkaa ra-
EV ABS 3.A PL.3A  3PL.INAN.P be.inside.out PORT

Kita

Kituu'uw’

All

kituu -u’
all NOM

raah
have
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witihastawa

witihaastawa

there were strings

wi- ti- 0- haas-
QUOT IND.3A 3.A  string

kisaskl
kisacki

the meat
kisaac -kis
meat DIM

NikuwitiSiksarihtisuk"
Rikuwiticiksaariihtsuuku’

That is what they used to do
riku- wi- ti- 0-
that.is QUOT IND.3A 3.A

tirawihtawaw!
tirawihtawaawi
these arms
, tii- ra- 0- wiir-
, this ABS 3.A arm

sitiritkarGwot?
sitiritkaruuwat

they made holes in them
si- ti- 0- ir-

DU IND.3A 3.A PL.3A

akastariri

a kaastaariri’

and on the legs

a kaas- raar- -hiri’

-0
PERF

uks- aar -i -:hus

SEQ AOR do IMPF  IMPF

ta -wa
be.hanging  DIST
ir- ut- i-
PL.3A PREV
ta -waa

be.hanging  DIST

ritkawat
make.a.hole

hi
hi
and
hi

-ruu
DIST

hi

hi

and
-wi hi
SUB.L  and

PERF
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and leg PL LOC and

siwitirot™?

siwitirat

they took it

si- wi- ti- 0- ir- ra- at
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A ABS go
ruwituktihitn

ruuwitaktihit

it was only them

ruu- Wi- ti- 0- a- ak-
then QUOT IND.3A 3.A PREV.3A PL.AN.3P
Skitiiks hi siahira

kskiiti’iks hi si’ahira

four and  they carried it

iks.kiiti’iks  hi si- ar- ra- 0- ir-
four and DU EV ABS 3.A PL3A
kisaski Hiru pakuty

kisacki hiru pakuhtu’

the meat , then long ago

kisaac  -kis , hiruu  pakuht -u’

meat DIM , then be.old NOM
nahkutatatirisot?

raahkutatatiiriisata

when they had already congregated

ra- 0- ar- ku- tatat.iir.his.at -a
INF. A 3.A EV INF.B congregate SUB.1
iriahatarGSuhu

iri’ahataruticuhu

PERF

rihik
be.the.only.one

raah -0

have PERF

, hiru
hiru
there
hiruu
there

Sapat?
capaat
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where he made the fire
irii-
where

0-
3.A

ta.ra.uc.uh
make.a.fire

ar-
EV

ra-

otira
Atira’
Mothers
ati-
1.POSS

kitu
kituun’
all
kituu
all

ki

-u
NOM

raa
mother

A
A
And

rawis4
raawiisu’
smoke

_u)

NOM

raawis-
smoke and
siwitiriwiSot?
siwitiiriwicat

they arrived with it

i i ti-
IND.3A

0-
3.A

ir-
PL.3A

si-
DU

W1-
QUOT

karahus
karahus
old men
kurahuus
old.man

nikuwitiwarit?

Rikuwitiwaarit

They were the ones standing there
riku- ti- 0-
that.is IND.3A 3.A

wi-
QUOT

wa-
DIST

satki
caatki
medicine bags
caat-
bundle

women
capaak
woman

-hus
IMPF.SUB

kitu
kituun’
all
kituu
all

kis

DIM NOM

hiru
hiru
then
hiruu
then

ri- wic.at

PORT arrive PERF

arik

be.standing  PERF
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hawa . A

haawa’ . A
also And
haawa . a
also and
siwitiriwiSot?
siwitiiriwicat

they arrived with it

si- wWi- ti- 0- ir- ri- wic.at -0
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PORT arrive

A

A

And

a

and

siwitiruhitakawahot?

siwitiiruuhitaakawaahat

they carried it around

si- wWi- ti- 0- ir- ri- ut-
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PHYS.POSS PREV
skitiiks iriruSkukahahk4

kskiitiiks iriiraackukahaahku*

four (times) where the fireplace was

iks.kiiti’iks irii- ra- 0- ckuka.haar-
four where ABS 3.A fireplace
skitiiks hiru

kskiiti’iks Hiru

four (times) Then

iks.kiiti’iks hiruu

kus
be.sitting

PERF

ri- taaka.hak -waa
PORT go.around DIST
-0
SUB.4
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four then
witawauririt®

witaahwa’uuriirit

they would stop

Wi- ti- 0- ar- wa-
QUOT IND.3A 3.A EV DIST
ikarikotn ukatot?

ikarikat utkatat

in the center on the west

iika.ri -kat uukata- -t

center LOC west LOC
siwitiritkahkal

siwitiiritkahka’i

they put it over the fire

si- wi- ti- 0- ir-
DU QUOT |IND.3A 3.A PL.3A
Nuahuksu a

Rihuksu’ a

Only and

rihuks -u’ a

alone NOM and

siwitiritkakal

siwitiiritkahka’i

they put it over the fire

si- Wi- ti- 0- ir-
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A
hi irikuharatihot?

hi iriikuuharaatiihat

uuri.arik -0
stop

Hiru
Hiru
Then
hiruu
then

itkaar.ka.iir
put.on.the.fire

itkaar.ka.iir
put.on.the.fire

PERF

-0
PERF

-0
PERF

K

hi
hi

47



and it is the end of that one

hi irii- kur- ra- 0- raa- tithak -0

and
hi

and  that DUB ABS 3.A way be.the.end PERF and

witarot™

witaarit

he stood there

wi- ti- 0- arik -0
QUOT IND.3A 3.A be.standing PERF

irirarasihot™

iriiraraciihat

where they stood around it

irii- ra- 0- raar- tiihak -0

where ABS 3.A PL.INDV.A be.the.border PERF

nikuwitaruriritn

rikuwitaaruuriirit

that is where he would stop

riku- wi- ti- 0- ar-  uuri.arik -0
that.is QUOT IND.3A 3.A EV  stop PERF
witirukara

witiirukaaraa’

he would throw it up

wWi- ti- 0- ir- ar- ukaa.ra.a

QUOT IND.3A 3.A OBV EV throw.up.in.the.air

Hiru aharutasuhot?

Hiru aharuttasuuhat

Then they would be sitting around

hiruu  ar- ra- 0- ar- ut- as.uu.hak

then EV  ABS 3.A EV PREV  be.sitting.around

Sahiks
cahiks
people
icaahiks
person

hi
hi
and
hi
and

-0
PERF

-0
PERF
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tariri hi witiras

tutriri’ hi witiiras
in the village and they ran
ituur- -hiri> hi wi- ti- 0- ir- as-i
village  LOC and QUOT IND.3A 3.A PL3A run
, irarl ,

Iraari’

Brother )

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

ruwitirakitawl

ruuwitiraakitawi’

it is the primary way

ruu- Wwi- ti- 0- raa.kita.wi -0
then QUOT IND.3A 3.A be.the.primary.way PERF

tirarariki

tiraraariki

this one holding it (the spear)

tii- ra- 0- ra- arik -i

this  ABS 3.A  PORT Dbe.standing SUB.2

rurisisot@ hi
ruuriciisata hi
when he tired and
ra- 0- uur- ic.iis.at -a hi

ABS 3.A° PREV  be.tired SUB.1 and

witahkatirikisot™? . Hawa
witaahkatiirikisat . Hawa
he would pass by him . Also
wi- ti- 0- ar- kata.irikis.at -0 . haawa

-0
PERF
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QUOT IND.3A 3.A EV squeeze.by PERF
nakukatariru hi
rakukatariiru hi
a fast one and
ra- 0- ku- katariir -u hi
INF.A  3.A INF.B  be.fast SUB.D and
irthiwitirurot?
irihiiwitiiruurat
another one took it from him
irii- hii- wi- ti- 0- ir- ar-
that other QUOT IND.3A 3.A OBV EV
hawa
haawa’
also
haawa
also
Nikuwitisiksarihtisuk"
Rikuwiticiksaariihtsuuku’
That was what they always did
riku- wWi- ti- 0- ir- ut-
that.is QUOT IND.3A 3.A PL3A PREV
karawiti
Karawiti’
It was not
kara- wWi- ti- 0- -0
NEG QUOT IND.3A 3.A PERF

tukY rarurakusihurirakatahut?
taku’ raaruurakuciihuurirahkatahat

uur-

PREV

i-
SEQ

also

ra-

uks-
AOR

PORT

aar
do
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go PERF
-i -:hus
IMPF  IMPF
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for just anyone to go in front of it

taku raa- ruu-
someone  just then

kararirah?
karariiraaha

his does not have the way (ie right)

ka- ra- 0- a-

ra-
INF.A

NEG ABS 3.A POSS.3A

Nuwitikitaw!
Rikuwitikitawi’

That one was leader
riku- Wi- ti-

that.is QUOT IND.3A

hukawikis tiras?
hukawikis tiraasa
spear this
huka.wi -kis tii-
lance DIM  this
, irarl

iraari’
, brother
s i- -raar-

, 3.POSS.A  same.sex.sibling

ra-
ABS

3.A

0- ku-

3.A INF.B

ri-
PHYS.POSS

kita.wi

ut- i- uhur- irahkata-
PREV SEQ now in.front

uur- raah -a
POSS.A have SUB.1

-0

be.the.leader PERF

sa

3.A be.lying

2

-ri
3.POSS.B

>

Nawa
Rawa
Now
-0 . rawa
SUB.3 . now
titak4
tiitaku
here
tii- -taku
this LOC
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hak
pass.by

-0
PERF



nikutatitaitusit®
rikutatiraa’iitusiita
this is the story I know

riku- ta- t- ir- raa.iit.us-

that.is IND.1/2A 1.A PREV.1/2A story

Titak“
Titaku

Here

tii- -taku
this LOC

nikutiraltustihotn

rikutiraa’iitustiihat

this is the end of the story

riku- ti- 0- raa.iit.us- tiihak
that.is IND.3A 3.A  story be.the.end

iita
know

PERF

-0
PERF
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